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1 will remember to pray for Haiti

| hope to return.

Mwe sonje pou fe le prie pou Haiti.

Mwe gin espwa pou tounnin.

The first time | visited Haiti in 1977, | was teary eyed as | left. A Haitian
friend, Marie Cham, told me, “You have to say ‘good-bye to say ‘hello’

again.” Good-bye. Bay-bay.

ENGLISH

Mwe Di Wi

| say yes, yes, yes.
| say yes, yes, yes.
| say yes, Lord.

| say yes, Lord.

| say yes, yes, yes.

Hallelujah

Hallelujah, Hallelujah,

Hallelujah, Hallelujah,

Hallelujah, Hallelujah,

Hallelujah, Hallelujah,

I love you, | love you

I love you, | love you

I love you, | love you

I love you, | love you

Thank you Jesus, Thank you Jesus
Thank you Jesus, Thank you Jesus
Thank you Jesus, Thank you Jesus
Thank you Jesus, Thank you Jesus

| Have Decided

| have decided to follow Jesus.

I have decided to follow Jesus.

I have decided to follow Jesus.

I won't turn back, | won't turn back.
| won't turn back, | won't turn back.
No, No, | won't turn back.

Written by Madame George
Narrated by Timote

CREOLE

| Say Yes

Mwe di wi, wi, wi.
Mwe di wi, wi, wi.
Mwe di wi, Segne.
Mwe di wi, Segne.
Mwe’ di wi, wi, wi.

Allelouya

Allelouya, Allelouya,

Allelouya, Allelouya,

Allelouya, Allelouya,

Allelouya, Allelouya,

Mouin rinmin ou, Mouin rinmin ou
Mouin rinmin ou, Mouin rinmin ou
Mouin rinmin ou, Mouin rinmin ou
Mouin rinmin ou, Mouin rinmin ou
Merci, Segne, Merci, Segne
Merci, Segne, Merci, Segne’
Merci, Segne, Merci, Segne
Merci, Segne, Merci, Segne

Mwe Te Deside

Mwe te deside pou suiv le Segne.
Mwe te deside pou suiv le Segne.
Mwe te deside pou suiv le Segne.
Mwe pap tounin, Mwe pap tounin.
Mwe pap tounin, Mwe pap tounin.
Non, Non, Mwe pap tounin.
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Do you Want to Go
Do you want to go

To my Fathers house?
Do you want to go

To my Father’s house?
Do you want to go

To my Father’s house?
There is joy, joy, joy.
There is joy, there is joy,

There is joy in my Father's house.

A Praise Song

Praise God. Praise God.

My sins have been taken away.
Praise God. Praise God.

My sins have been taken away.
Praise the eternal one.

Eske Ou Ve Ale
Eske ou vie ale
La kay Papa mwe?
Eske ou vie ale
La kay Papa mwe?
Eske ou vie ale
La kay Papa mwe?
Gingnin jwa, jwa, jwa.
Gingnin la jwa, gingnin la jwa,
Gingnin la jwa, la kay Papa mwe.

Loue,Loue

Loue, Loue, glwa a Jezi

Peche mwe efase.

Loue, Loue, glwa a Jezi

Peche mwe efase.

Loue, Loue, Loue, Amen Alelouya
Loue, letenel, loue letenel.
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Lesson One
GETTING TO KNOW YOU
The culture in Haiti is different than that of the United States. The
people are very friendly and total strangers commonly will greet you with a
‘good morning’ or a ‘good afternoon’. Learning to say ‘Bonjou’, used in the
morning before noontime and ‘Bonswa’ after the noon hour, to anyone along
your pathway will begin to put you in touch with the Haitian culture. Not to
do so will be out of touch and may be interpretdd as being rude or ignorant.
After you master ‘Bonjou’ and ‘Bonswa’, you can begin to add more to
this greeting by incorporating some of the following vocabulary:

Good morning or Good afternoon Bonjou or Bonswa
child ti moun

little girl tifi

girl fi

teenage girl genfi

married woman madame

woman fanm

sister ser

brother fre

little boy tigazon

man msie

Pastor Pasteur

worker travaye

teacher professeur
someone in authority chef

friend zami

everyone tout moun
Welcome Bien-vini

Hello or Good Morning Bonjou

Good Afternoon or Evening Bonswa (used after the noon hour)
How are you? Kouma ou ye?

I'm fine Mwe bien

Thank you Merci

You're welcome. Padekwa

I'm very well thank God Mwe tre bien gras a Dieu

We encourage our Christian community to use the above expression as
it is the most positive response and actually lifts the person who has asked
how you are.

I'm not bad Mwe pa mal
I'm not too bad Mwe pa tro mal
I'm not worse Mwe pa pi mal
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I'm not good Mwe pa bon

Usually, when a Haitian uses this expression he is referring to his state of
affairs that he is absolutely broke and has no money.

Everything is fine. Tout bagay mache bien.
Good-bye Bay-bay (Orevwa)

| want to be friends with everyone. Mwe vle fe zami avek tout moun.
What is your name? Kouma ou rele?

| am Madame George. Mwe rele Madame George.

Lesson Two
AT THE AIRPORT

In arriving at the airport in Port-au-Prince, visitors are directed to exit
the doors to the right of the customs area and to wait on an island directly in
front of the airport exit. A missionary will meet you as you exit. During this
time, Haitian chauffeurs will be asking you if you would like a taxi. Most of
them speak some English.

airport

customs

wait

need

money

yes

no

suitcase

understand

English

where

slowly

fast

going

meet

Someone is meeting me.
| need a taxi.

| want to go to Leogane.
How much money?

| don't agree.

Give me a better price.

| will pay you when we
arrive at the mission.
Where are we going?

1 would like to go.

Do you understand?
No, I do not understand.
Please, speak English.

areopor
ladwann

tann

bezwen

lajan

wi

non

malet

konpran

angle

kote

dousma

vit

ale

kontre-ak

Yon moun kontre-ak mwe.
Mwe bezwen yon taxsi.
Mwe vie ale Leogane.
Konbien laian?

Mew pa dako.

Ba-m yon pi bon pri.

Map paye ou le nou rive nan
mission.

Kote nou ale?

Mwe vie ale.

Eske ou konprann?

Non, mwe pa konprann
Souple, pale angle.
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Lesson Three
VISITING THE VILLAGES

The villages that are walking distance from NEW Missions Training
Center are Neply, Birey, LaSalle, and Concrab. These villages are about a
mile away. Flon and Masson are about two miles away from us. Villages to
travel by vehicle are Brache, TiRiviere, Signeau, and Leogane.

walk

carry

bicycle

Bible

Songbook

help

know

far

close

speak

testif y

come

listen

quiet

saved

not yet saved

Jesus

Holy Spirit

God

I'm walking to Neply.

| have a bicycle.

I'm going by car.

Daniel is driving the bus.

| want to tell the people
about Jesus.

Read this verse in the Bible.

God has done this for me.

God can do it for you.

God saves us and heals us.

Psalms 103:3

Everyone can find life eternal.

John 3:16

Come to church tonight.
See you later.

God willing.

mache a pie

pote

bicyclete

La Bib

Liv de Chants

ede

konnin

loue

pre

pale

temwaye

vini

koute

silans

konveti

poko konveti

Jezi

Sint-espri

Bondieu

Map mache a pie Neply.
Mwe gin yon bicyclete.
Mwe prale nan yon machine.
Daniel ap conduit bis la.
Mwe vle kite moun yo, konnin Jezi.

Li verse sa nan Bib la.

Bondieu fe sa pou mwe.

Bondieu kapab fe sa pou ou.
Bondieu sove nou e geri nou.
Som 103:3

Tout moun kap jouinn la vi etenel.
Jan 3:16

Vini I'eglise aswera.

Na oue pita.

Si Bondieu vie

This is an expression that Haitians use after a commitment for a future

time.
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Lesson Four

Many of the teenagers in the villages speak English. They learn
English at the High School and they will be happy to translate for you and
to have the opportunity to practice their English with you.

school
high school
what year
America
mother
father
brothers
sisters
how many
other language
spanish
Are you in school?
What school do you go to?
Do you speak English?
Do you speak another
language?
| can speak Spanish.
| am in High School.
Have a seat.
What's happening?
| can speak a little Creole.
Please speak slowly.
| am happy to meet you
Me too.
How do you say in Creole?
I'll meet you later
in front of the church.

Lesson Five

l'ecole

I'ecole secondaire

ki anne

Etazini

mama

papa

fre yo

ser yo

konbien

lot lang

espagnol

Ou ale I'ecole?

Ki I'ecole ou, ale?
Eske ou pale angle?
Eske ou pale yon lot lang?

Mwe kapab pale an Espagnol.
Mwe nan I'ecole secondaire.
Chita, non.

Sak passe?

Mwe kapab pale ti cras’ Creole.
Souple pale dousma.

Mwe kontan fe konesans ou.
Mwe mem tou.

Kouma ou di nan Creole?
Mwe kontre ak ou pita

an fas I'eglise la.

At the Missions Training Center, you will eat at 6:15 a.m., noon, and at
5:00 p.m. Each day along the path you will find children. They know the
Americans eat three times a day. The school program does a noonday
feeding and other special feedings for their homes throughout the year.

hungry
food

sack
card
breakf ast
lunch
noon

groungou
manje

sak

kat

dijene
manje midi
midi
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morning

evening

midnight

it's time

come

go

now

I'm hungry.

Give me some food.
Take this food.

I'm going to eat now.
Come get your food.
Where is your card?
You need a sack.
I'm sorry.

What time is it?
Perhaps another day.

matin

swa

minnuit

le-a

vini

ale

kounye-a

Mwe grangou.

Barn manje.

Pran manje sa.
Mwe pral manje kounye-a.
Vini pran manje ou.
Kote kat ou?

Ou bezwen yon sak.
Mwe regret sa.

Kile li ye?

Petet yon lot jou.

(If you tell someone you are going to do something for them, they will not
forget and hold you to your word. It is best not to promise anything.
Often, they will press for your word of mouth for an action).

Lesson Six
TIMES AND DAYS AND MONTHS
Monday
Tuesday
Wednesday
Thursday
Friday
Saturday
Sunday
January
February
March

April

May

June

July
August
September
October
November
December
today
tomorrow
yesterday

lindi
mardi
mekredi
jedi
vandredi
samdi
dimanch
janvier
fevrier
mas
avril
mai

juin
juye
out
setam
oktob
novam
desam
jodi-a
demin
ye
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It is one o'clock.

It is two o'clock.

It is three o’clock.
It is four o’clock.

It is five o'clock

It is six o'clock.

It is seven o'clock.
It is eight o’clock.
It is nine o'clock.
It is ten o'clock.

It is eleven o'clock.
It is noon.

It is midnight.

Itis 1:15.

Itis 1:30.

Itis 1:45.

Lesson Seven

Liine.

Li deze.

Li twaze.

Li katre.

Li sinke.

Li size.

Li sette.

Li wite.

Li neve.

Li dize.

Li onze.

Li midi.

Li minnuit.
Li ine kenz.
Li ine trant.
Li ine karantsink.

Words of encouragement and a knowledge of a few Haitian proverbs
will help you to minister to the Haitian people.

God is good.

God is good all the time.
The devil is evil

The devil is evil all the time.
We have the victory.

By the blood of Jesus.
According to the Word.
In the Name of Jesus.
Jesus gives me joy.
Strength.

Peace

Eternal life.

Hope.

Everyone is a sinner.
God is willing for all to
be saved

Put your confidence in Jesus.

Be encouraged.

Pray and have faith.

God loves you.

Empty sack cannot stand.

Without Christ, you don’t
have anything.

Man talks but does not act.
God acts without talking.

Bondieu Li bon.

Bondieu Li bon tout tan.
Diab la, li move.

Diab la, li move tout tan.
Nou gin la victwa.

Pa san Jezi.

Dapre parol La Bib.

Nan non de Jezi.

Jezi bay-m la jwa.

Fos.

Pe.

La vi etenel.

Espwa.

Tout moun fe peche.
Bondieu dako pou tout moun
konveti.

Mete confians ou nan Jezi.
Pran kouraj.

Prie avek la fwa.
Bondieu rinmin ou.

Sak vid pa. kapab kanpe.
San Kris, ou pa angnin.

Msie di san fe. Bondieu fe san di.




